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Performing Shower
Water can take many forms. And thus continually turns showering into a new  
experience. // L’acqua può avere molte forme. Così la doccia diventa un’esperienza 
sempre nuova. // El agua puede adoptar muchas formas. Y hace que ducharse  
sea una experiencia nueva cada vez.

Rain // Pioggia // Lluvia
Large, pearl-like drops that envelope you. Showering in the pouring rain. //  
Lambiti da grandi gocce perlate. La doccia sotto una pioggia scrosciante. //  
Gotas perladas, grandes y envolventes. Ducharse bajo una lluvia constante.

	� Rain shower and body shower: the body is wrapped up in rain. //  
Soffione a pioggia e getto doccia sul corpo: il corpo avvolto  
dall’acqua. // Ducha de cuerpo y de lluvia: el cuerpo queda envuelto  
por el agua.

	� Rain curtain: the rain curtain creates atmospheres. The outside  
world retreats behind a curtain of water. // Cortina di pioggia: la cortina 
di pioggia crea atmosfera. Il mondo esterno si ritira dietro a una  
cortina d’acqua. // Cortina de lluvia: la cortina de lluvia crea ambiente. 
El mundo exterior pasa a un segundo plano tras la cortina de agua.

	� Head shower: water falls gently onto your head, neck and shoulders. // 
Getto doccia sul capo: l’acqua accarezza dolcemente testa,  
nuca e spalle. // Ducha de cabeza: el chorro de agua está dirigido 
suavemente a la cabeza, el cuello y los hombros.

	� Water falls gently onto your back (Water Bar), or is directed onto 
the skin from the side (Water Points). // L’acqua colpisce dolcemente 
la schiena (Water Bar) oppure arriva mirata sulla pelle lateralmente 
(Water Points). // El chorro de agua está dirigido suavemente 
a la espalda (Water Bar) o por el lado sobre la piel de forma precisa 
(WATER POINTS).

Cascade // Getto pieno // Chorro ancho
A clear, powerful cascade. Shower beneath a waterfall or at a spring. // 
Un getto limpido e vigoroso. Fare la doccia sotto una cascata o una sorgente. //  
Un chorro claro y potente. Ducharse bajo una cascada o en una fuente.

	 �Cascade: water falls (WATER FALL) or flows (WATER SHEET) in a 
wide cascade. // Getto pieno: l’acqua scroscia (WATER FALL) o scorre 
(WATER SHEET) come un grande getto. // Chorro ancho: el agua cae 
(WATER FALL) o fluye (WATER SHEET) como un chorro ancho.

	 �Concentrated surge: the concentrated surge (WATER TUBE) is narrow 
and powerful. // Getto compatto: il getto compatto (WATER TUBE) 
è sottile ed energico. // Chorro concentrado: el chorro concentrado 
(WATER TUBE) es fino y potente.

Normal jet // Getto normale // Chorro normal 

	� A generously-dimensioned, enveloping jet. The “classic” shower  
to perfection. // Un getto generoso e avvolgente. La doccia “classica” 
nella sua perfezione. // Un chorro amplio y envolvente. Una ducha 
“clásica” perfecta.

Soft jet // Getto soft // Chorro suave

	� Soft and sensitive, because it is enriched with air. A shower like an 
embrace. // Morbido e suggestivo, perché arricchito d’aria. Una doccia 
come un abbraccio. // Blando y delicado, gracias a que ha sido enrique-
cido con aire. Una ducha que es como un abrazo.

Massage jet // Getto massaggiante // Chorro de masaje

	� A powerful, pulsing massage jet. Can be equally relaxing and 
stimulating. // Un getto massaggiante, energico e pulsante. Può essere 
sia rilassante che stimolante. // Un chorro de masaje fuerte y pulsátil.
Tanto puede resultar relajante como estimulante.

Excerpt from the product range. More detailed information can be obtained from your dealer. // 
Estratto dalla gamma completa prodotti. Il Vostro rivenditore specializzato sarà lieto di fornirvi 
maggiori informazioni. // Extracto del programa de productos. Recibirá informaciones completas 
en los puntos de venta autorizados.

BALANCE MODULES can be combined with all the Dornbracht fittings series. //  
BALANCE MODULES sono abbinabili a tutte le serie di rubinetterie Dornbracht. //
BALANCE MODULES se pueden combinar con todas las griferías de serie de Dornbracht.

The RAIN SHOWERS are adapted to the relevant series. // Dal punto di vista della forma,  
i soffionI a pioggia sono definiti in base alla serie. // La forma de las DUCHAS DE LLUVIA 
ha sido adaptada para cada serie.

Index // Index // Índice

Performing Shower
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Rain panel for ceiling installation/ceiling substructure  
installation // Pannello a pioggia per installazione ad 
incasso in controsoffitto/a soffitto // Panel de lluvia para 
montaje empotrado en techo/montaje sobre techo

Total flow rate // Flusso complessivo // Caudal total
Head shower // Getto doccia sul capo // Ducha de cabeza
Body shower // Getto doccia sul corpo // Ducha de cuerpo

Rain panel for ceiling installation // Pannello  
a pioggia per installazione ad incasso in  
controsoffitto // Panel de lluvia para montaje  
empotrado en techo

Flow rate // Flusso // CaudalFlow rate // Flusso // Caudal

Total flow rate // Flusso complessivo // Caudal total
Head shower // Getto doccia sul capo // Ducha de cabeza
Body shower // Getto doccia sul corpo // Ducha de cuerpo
Rain curtain // Cortina di pioggia // Cortina de lluvia
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JustRain
Shower to fix under the ceiling //  
Soffione a pioggia con fissaggio a soffitto //  
Ducha de lluvia con fijación a plafón

Shower with wall fixing //  
Soffione a pioggia con fissaggio a muro //  
Ducha de lluvia con fijación a pared

Flow rate // Flusso // CaudalFlow rate // Flusso // Caudal
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WaterFall 

13 415 979

WaterSheet 

Trajectory // Ampiezza di caduta // Alcance del chorroFlow rate // Flusso // Caudal

Assembly height (mm) // 
Altezza di montaggio (mm) // 
Altura de montaje (mm)

Trajectory (mm) // 
Ampiezza di caduta (mm) //
Alcance del chorro (mm)

Trajectory // Ampiezza di caduta // Alcance del chorro

Manual control (max. 26.3 l/min. at 3 bar) // Comando manuale (max. 26,3 l/min. a 3 bar) // Control manual (máx. 26,3 l/min. a 3 bar) 
Electronic control (max. 18 l/min. at 3 bar) // Comando elettronico (max. 18 l/min. a 3 bar) // Control electrónico (máx. 18 l/min. a 3 bar)

Manual control (max. 26.3 l/min. at 3 bar) // Comando manuale (max. 26,3 l/min. a 3 bar) // Control manual (máx. 26,3 l/min. a 3 bar)
Electronic control (max. 18 l/min. at 3 bar) // Comando elettronico (max. 18 l/min. a 3 bar) // Control electrónico (máx. 18 l/min. a 3 bar)

Assembly height (mm) // 
Altezza di montaggio (mm) // 
Altura de montaje (mm)

Trajectory (mm) // 
Ampiezza di caduta (mm) //
Alcance del chorro (mm)

1/2" wall-mounted waterfall // Bocca di  
erogazione a cascata per montaggio a muro 1/2" //  
Salida en cascada para montaje a pared 1/2"

1/2" wall-mounted cascade spout // Bocca di  
erogazione a getto per montaggio a muro 1/2" //  
Salida en chorro para montaje a pared 1/2"
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WaterPoints
Concealed body spray // Soffione laterale  
incasso // Ducha lateral empotrada

Concealed body spray // Soffione laterale 
incasso // Ducha lateral empotrada

Flow limiter (6 l/min. at 3 bar) // Limitatore di flusso (6 l/min. a 3 bar) // Limitador de caudal (6 l/min. a 3 bar)
Flow limiter (8.3 l/min. at 3 bar) // Limitatore di flusso (8,3 l/min. a 3 bar) // Limitador de caudal (8,3 l/min. a 3 bar)

Flow limiter (6 l/min. at 3 bar) // Limitatore di flusso (6 l/min. a 3 bar) // Limitador de caudal (6 l/min. a 3 bar)
Flow limiter (8.3 l/min. at 3 bar) // Limitatore di flusso (8,3 l/min. a 3 bar) // Limitador de caudal (8,3 l/min. a 3 bar)

Flow rate // Flusso // Caudal Trajectory // Ampiezza di caduta // Alcance del chorroFlow rate // Flusso // Caudal Trajectory // Ampiezza di caduta // Alcance del chorro

Assembly height (mm) // 
Altezza di montaggio (mm) // 
Altura de montaje (mm)

Trajectory (mm) // 
Ampiezza di caduta (mm) //
Alcance del chorro (mm)

Assembly height (mm) // 
Altezza di montaggio (mm) // 
Altura de montaje (mm)

Trajectory (mm) // 
Ampiezza di caduta (mm) //
Alcance del chorro (mm)
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Kneipp hose white/black with hose holder //  
Tubo flessibile Kneipp bianco/nero con supporto  
per tubo flessibile // Manguera Kneipp  
blanco/negro con soporte para manguera

Kneipp hose white/black with valve and hose holder // 
Tubo flessibile Kneipp bianco/nero con rubinetto  
e supporto per tubo flessibile // Manguera Kneipp 
blanco/negro con válvula y soporte para manguera

* also available: // disponibile anche: // igualmente disponible: 27 821 979 + 28 285 979 / 28 286 979 
Kneipp hose white/black with valve and hose holder // Tubo flessibile Kneipp bianco/nero con rubinetto e supporto  

per tubo flessibile // Manguera Kneipp blanco/negro con válvula y soporte para manguera

Flow rate // Flusso // CaudalFlow rate // Flusso // Caudal
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Complete shower set // Gruppo doccetta 
con flessibile e asta saliscendi // Juego de 
ducha de mano con barra corredera

Complete hand shower set without/with valve //  
Gruppo doccetta con flessibile senza/con  
rubinetto // Juego de ducha de mano con codo  
de conexión a pared sin/con válvula

Normal jet // Getto normale // Chorro normal
Soft jet // Getto soft // Chorro suave
Massage jet // Getto massaggiante // Chorro de masaje

Flow rate // Flusso // CaudalFlow rate // Flusso // Caudal
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Shower to fix under the ceiling, ø 300/220 mm //  
Soffione a pioggia con fissaggio a soffitto,  
ø 300/220 mm // Ducha de lluvia con fijación  
a plafón, ø 300/220 mm

Shower to fix under the ceiling/with wall fixing,  
300 x 240 mm // Soffione a pioggia con fissaggio a 
soffitto/muro, 300 x 240 mm // Ducha de lluvia con 
fijación a plafón/pared, 300 x 240 mm 

Flow rate at ø 300 mm // Flusso con ø 300 mm // Caudal a ø 300 mm
Flow rate at ø 220 mm // Flusso con ø 220 mm // Caudal a ø 220 mm 

Flow rate // Flusso // CaudalFlow rate // Flusso // Caudal
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Shower with wall fixing/to fix under the ceiling,  
300 x 240 mm // Soffione a pioggia con fissaggio 
a muro/soffitto, 300 x 240 mm // Ducha de lluvia  
con fijación a pared/plafón, 300 x 240 mm

Shower with wall fixing, ø 220/300 mm // 
Soffione a pioggia con fissaggio a muro,  
ø 220/300 mm // Ducha de lluvia con fijación  
a pared, ø 220/300 mm

Flow rate at ø 300 mm // Flusso con ø 300 mm // Caudal a ø 300 mm
Flow rate at ø 220 mm // Flusso con ø 220 mm // Caudal a ø 220 mm

Flow rate // Flusso // CaudalFlow rate // Flusso // Caudal





Product Design  Sieger Design  
Concept & Creation  Meiré und Meiré  
Photography  Jesse Frohman 

Model, programme and technical modifications  
as well as errors are excepted. // Con riserva  
di errore e di modifiche tecniche, di modifiche  
ai modelli e alla gamma prodotti. // Nos reservamos  
el derecho a modificar modelos o colecciones,  
así como a realizar modificaciones de carácter  
técnico, y a haber incurrido en errores.
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